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बाइबल हिक्मता दे बारे  च क्या बोलदी ऐ? — नीं ह · KJV शास्त्र
स्ट्रॉंग्स नंबरा सोता

THE FOUNDATION · THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

बुद्धि — बुनियादी बाइबली सिद्धांत

ओपनिंग वर्ड

हर कोई सयाणा बणना चांह्दा ऐ, पर थोड़े ही लोक ओत्थु शुरू करङन जित्थु परमेश्वर शुरू करदा ऐ। सयाणपे दी इक शुरुआती
जगह ऐ: यहोवा दा डर। पुराणी भाषा सयाणपे गी चोकमाह (H2451, wisdom) आखदी ऐ, ते उस डर गी यिराह (H3374,

fear) आखदी ऐ; शुरू थमां लेइयै अंत तगर एह् दोनों साथौ साथ चलदे  न। परमेश्वर तुसां थमां सयाणप लुकोंदा नेईं। सै एह् दिन्दा
ऐ। एह् उसदे  अपणे मूंह्हों निकलदी ऐ, ते सै एह् धर्मी लोकां लेई खजाने आस्तै जमां करदा ऐ। पर तुसां गी इस आस्तै खोदणा पौंदा
ऐ, जिस तरह लोक चांदी आस्तै खोददे  न। ते एह् गल ध्यान कन्नै नोट करो: तुस परमेश्वर दा ज्ञान तिह्ना तगर नेईं लब्भी सकदे  जिह्ने
तगर तुसां गी यहोवा दे  डर दी समझ नेईं ऐ। एह् सयाणपे उप्पर बुनियादी अध्ययन ऐ: एह् के त्थु शुरू होंदी ऐ, कु ह् आशीष उन्हां
उप्पर टिकदी ऐ जेह्ड़े उसदा डर मन्नदे  न, सै डर कु ह् ऐ, ते नमां नियम एह्दे  गी किस तरह अग्गें लेई जांदा ऐ। हर लफ्ज़ गी अपणी
अक्खीं  कन्नै पढ़ो। एह् खोज करो।

ऐ अध्ययनैं जवाब दित्ते तिन्न सवाल:

1. गिआन के ड़ा शुरू होंदा ऐ, ते कु ण एह्  दिन्दा ऐ?

2. यहोवा दा डर मन्नने आळेयां गी कु न-कु न आशीर्वाद मिलदे न?

3. यहोवे दा डर क्या है, ते क्या नवां नियम भी एह्  सिखांदा ऐ?

ग्रीक कीवर्ड

“ਡਰ” — G5401 phobos — डर, आदर
प्रभुएं  डरे  च चलदे-चलदे , कलीसिया बद्धदी गेई।

“ਡਰ” — G5399 phobeo — ਡਰੇ, ਆਦਰ ਕਰੇ
बल्कि उसदा डर करो

“बद्धि” — G4678 sophia — बद्धि
उई सयाणप, नमें नियमा तिक्कर पुज्जाई गेई

“कम्बणा” — G5156 tromos — kambdi, dar de sathe kambhon aali halchal



डर ते कम्बणे सेइं  आपणे उद्धार दा कम्म करो
“गंदगी” — G3436 molusmos — गंदगी, दाग
अस्सां आपणे आपे जो शरीरे  कने आत्मा दे  सारे  मैले पणे थमां शुद्ध करचूं

हिब्रू मुख्य शब्द

“बद्धि” — H2451 chokmah — सयाणप, हुनर; सोचणा, पछयाणना, समझणा
the LORD wisdom dinda ऐ

“ਡਰ” — H3374 yirah — डर, आदर
प्रभुएदा डर ज्ञानेदा शुरू है

“ਡਰ” — H3372 yare — ਡਰੇ, ਆਦਰ ਕਰੇ
हे प्रभुए दे  पवित्र लोको, प्रभुए थमां डरो

“ਸਮਝ” — H998 biynah — ਸਮਝ, ਵਿਵੇਕ
बुद्धि ते समझा दा आत्मा

“ज्ञान” — H1847 daath — ज्ञान
God दे  ज्ञान लब्भण

“सही सियाणप” — H8454 tuwshiyah — sound wisdom; jehṛā safaltā rī tang lai jāndā

उ एह् धर्मी खातर जमा करदा
“त्वरित समझ” — H7306 ruwach — सुंगणा; झट्टे  पछाणना
जाणी-पछाणी बास्सा झट्ट पछाण करांदी।

“दया करदा” — H7355 racham — दया करनु, प्यार करनु, तरस खानु
प्रभु उन्हां पर दया करदा जो उसदा डर मन्नदन।

आरंभिक आधार

Psalm 111:10 ↗ read this in your Bible

प्रभुई  डर = ज्ञानेरी शुरुआत → जो सारे तेदे हुक्म मन्दन, तिन्हां सारेइं गे अच्छी समझ है।

(मेरे  निजी विचार — ज्ञानेरी शुरुआत परमेश्वरे रे  डरा साथैं होणी चाहिदी; इसदे  बिना कोई और दुवार नईं है। ते ध्यान देओ जो अच्छी समझ कने पाई जाँदी है:
उनकैं  गे जो उंदे  हुकम मन्दन। अच्छी समझ ही अच्छी सफलता है, ते ये करने आथ्थीं  मिलदी है, सिर्फ  सुनने आथ्थीं  नईं।)

I. प्रभुऱा डर ज्ञानेरी शुरुआत ऐ

A. Isaiah 11:2 ↗ read this in your Bible

यहोवा दी आत्मा उस पर टिकहग = बुद्धि अते समझा दी आत्मा + ज्ञान अते यहोवा दे डरा दी आत्मा।

(म्हारे  निजी विचार — प्रभुऐ दा डर आत्मा कन्नै शुरू होंदा ऐ। एह् एथी प्रभुऐ दी आत्मा दियां गल्लां च गिणेआ गेदा ऐ, ते एह् थैं टिकदा ऐ जित्थै सै टिकदा ऐ।)

B. Isaiah 11:3 ↗ read this in your Bible

प्रभुऱे डर मां फटाफट समझ → ना अखिया दी लखणा पर फै सला करना + ना कन्ना दी सुणणा पर दोष लाणा।

(म्हारे  निजी विचार — जल्दी समझ: शब्द ऐ रूवाच (H7306, सूंघणा) । जि॑यां कोई जाणी-पछाणी बास जल्दी पछाण करोआ दिन्दी ऐ, तिह्याँ ई प्रभु दा डर
माणुऐ गी फु र्तीला बणाई दिन्दा ऐ — उसयी अखीं  ते कन्नां दे  कम्म खतम होणे थमां पैह्ले  गल्लां दा पता लग्गी जांदा ऐ, ते सै अपणी अखीं  दे  दिक्खने पर
फै सला नी करदा।)

C. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

PRABHU SIYĀṆAY DINDA → UHDE MUKHÌ CHUN GYĀN TE SAMAJH NIKALDI.

D. Proverbs 2:7 ↗ read this in your Bible

उ धर्मियां आस्तां लेई  सच्चि बुद्धि रखदा ऐ + तेत्थां जो सीदे-पीदे चलदे न तिना जो ढाल बणदा ऐ।

(मेरे  निजी विचार — ठोस बुद्धि तुव्शियाह (H8454, ठोस बुद्धि) ऐ — ओह बुद्धि जो मज़बूती कन्नै खड़ी रांदी ऐ, ओह बुद्धि जो सफलता दे  बाल्ल लेई जांदी
ऐ। ओह इसा धर्मियां आस्तै जमा करदा ऐ, जि्यां कोई मैणू खज़ाना जमा करदा ऐ; ते ओह आपू ईमानदारी कन्नै चलणे आळे यां दी ढाल ऐ।)

E. Proverbs 2:4 ↗ read this in your Bible

जेकर तू उसे चाँदिया गत्तर टोल्ला + उसे लुकोरे खजानेया गत्तर टोल्ला।



F. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

तेदे बाद तू यहोवा दा डर समझेगा + परमेश्वर दा ज्ञान पांहगा।

(मेरे  निजी विचार — कदूं ? जिस वेल तुसें उसदे  बचन कबूल करदे  ओ, जिस वेल तुसें अपणा कन्न उनी पासे फे रदे  ओ, ते ज्ञान लेई पुकारदे  ओ, ते उसा जो
चांदी दी तरह टोह्लदे  ओ जिस तरह लोक चांदी टोह्लदे  न। तां — पैह्ले  नईं — तुसें प्रभु दे  भौ जो समझगे, ते परमेश्वर दा ज्ञान लभगे। तुसीं  अपणे विश्वास च ज्ञान
नईं मिलाई सकदे  जदूं   तक तुसें प्रभु दे  भौ जो नईं समझदे ; ते एह् ज्ञान धर्मियां आस्तै जमा कीता गेदा ऐ।)

II. जनकु गे यहोवा दा डर मन्दन आह, उनी दे आशीर्वा द

A. Psalm 128:1 ↗ read this in your Bible

धन्य ऐ हर कोई  जेह्ड़ा प्रभुए थमां डरदा ऐ + जेह्ड़ा उसदे राहां पर चलदा ऐ।

B. Ecclesiastes 12:13 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरा दा डर + उंदे हुकमा दी पालणा = मनुखा दा पूरा फर्ज।

C. Psalm 34:9 ↗ read this in your Bible

ओ प्रभुऐ थमां डर → तिनगर् कोई  कमी नेईं  जो उसते डरदे न।

D. Psalm 103:11 ↗ read this in your Bible

जन्च अम्बर धरतीया कनै उप्पर छू , तन्च तैंदा दया उन्दे पर जड़े तैस थमां डरदे न।

E. Psalm 103:13 ↗ read this in your Bible

ज्यां पिउ अपने बच्चें उप्पर दया करदा, तां प्रभु उं उप्पर दया करदा जु उसदा डर मन्नदन।

(म्हाड़े निजी विचार — pities है racham (H7355, दया करना): कोमलता कन्नै प्यार करना, जि॑यां कि इक बाब अपणे बच्चे कन्नै करदा। एह उं ’दा हिस्सा
है जेह्‌ड़े उसदा डर मन्नदे  न — डर नेईं, बल्कि इक बाब दा कोमल प्यार।)

III. प्रभुऐ दा डर बुरेयाई  कने घृणा करना ऐ

A. Proverbs 8:13 ↗ read this in your Bible

ਪ੍ਰभु दा डर = बुरैआ कने नफरत करना।

B. Proverbs 16:6 ↗ read this in your Bible

प्रभुए दे डरे कन्नै  → मनुष्य बुराई या थमां दूर होई  जांदे।

(म्हारे  निजी विचार — पैह्लें  एह्दा नफरत करो, फिरी एह्थमां मूँह फे री लियो। यहोवा दा डर करना मतलब उन गल्लां दा नफरत करना जिन्नां दा सोह्
नफरत करदा ऐ; ते जो कोई बुराई थमां नफरत करदा ऐ, ओह् बड़ी देर तक उसदे  नेड़े नेईं रौंह्दा।)

C. Proverbs 19:23 ↗ read this in your Bible

प्रभुऐ दा डर जिन्दगी तरफां लेई  जांदा ऐ -- जिसदे कोल एह्  ऐ, ओह्  संतुष्ट होई कर रहग़।

IV. प्रभुऐ दा डर नंऐ बोलिऐ च

A. मत्ती 10:28 तुस तैन करां न डेरथ ज़ैना जानी त मारतन, पन आत्मा न मैरी बटन, परमेशरे  करां डरा, ज़ै आत्माई ते जानी दुइने नरके
मां नाश के रि बटते। [G622 apollumi ⚑] [G5399 phobeo ⚑]

उंआं थैं मत डर जो शरीर गी मारदे न → बल्कि उस थैं डर जो आत्मा और शरीर दुइयां गी नाश करने जोगा है।

(मेरे  नैणीजी बचार — पुराणे भाशा च़  बोल्दे  यिराह (H3374, डर); नंईं भाशा च़  बोल्दा फोबोस (G5401, डर)। भाशा बदली गी, पर डर नेईं गेआ। तुसां
आपणा डर सही जगा पर टिकाओ: मनुखा उप्पर नेईं, जेह् सिर्फ  शरीरे  गी मार सकदा है — पर उसा उप्पर, जेह् आत्मा ते शरीर दोनुआं गी नाश करने दी
ताकत रखदा है। पर याद रखो, ओह् कु ण है: इक उद्धारकर्ता, ते ओह् पूरी तरह्ां बचावदा है।)

B. प्रेरितां 9:31 त सारे  यहूदिया इलाके  मां ते गलील इलाके  ते सामरिया इलाके री कलीसियान मां चैन भोव, ते तरक्की भोती जेई, ते तै
प्रभुएरे  डरे  मां ते पवित्र आत्मारे  शैन्ति मां च़ लती ते बड़े लोके ईं यीशु मसीह पुड़ विश्वास कियो। [G4129 plethuno ⚑]

[G5401 phobos ⚑]

प्रभु दे डर च चलदे + पवित्र आत्मा दी शान्ति च → गिणती च बद्धी गेई ।

(मेरे  निजी विचार — प्रभु दे  भऽ मां चलणा बधणे-फू लणे ते लेइ आन्दा। ते ध्यान देओ कु ण्डी संगत सारे  साथ रैंदी ऐ: प्रभु दा भऽ ते पवित्र आत्मा दा शांति
एक्खे साथे चलदे  न। एह् एक्खे-दुए दे  उल्टे नईं न; कलीसिया गुयाँ कु ण्डी गल्लां थियां, ते ओह् बधदी-फू लदी गेई।)

C. 2 कु रिन्थियों  7:1 किजोकि हे ट्लाराव परमेशरे  वादो कियोरो कि तै असन अपने बच्चां के रे  रूपे मां कबूल के रेलो, त एज्जा, अस
अपने आपे ते जिसमेरी ते आत्मारी सब गंदगी शुद्ध के रम, ते परमेशरे रो डर मेन्तां ते इज़्ज़त के रतां, ते परमेशरे री बत्तां च़ लनेरे  लेइ पूरे
तरीके  सेइं  पवित्र ज़िन्दगी ज़ीं म। [G5401 phobos ⚑] [G42 hagiosune ⚑] [G3436 molusmos ⚑]

अपने आपूं मांस अरां आत्मा दी सारी मलिनता थमां शुद्ध करो → परमेश्वर दे डर च पवित्रता पूरी करदे।

ई जि॑



(मेरे  निजी विचार — पवित्रता परमेश्वरे  दे  डर मां पूरी होई जांदी ऐ। एह् जगा "मलिनता" molusmos (G3436, filthiness) ऐ — जि॑यां कपड़े पर माटी दा
लेप लगोआ, ते एह् देह् ते आत्मा दुएं  पर असर पांदी ऐ। शुद्ध करना असां अपु करना ऐ — आओ असां अपु आपे शुद्ध करी लेईए — ते परमेश्वरे  दे  डर मां
पवित्रता अपनी पूरी सिद्धता तक पुज्जी जांदी ऐ।)

D. फिलिप्पियों  2:12 ते हे मेरे  ट्लारव, ज़ेन्च़ रे  तुस सदा हुक्म मन्ते ओरेथ, तेन्च़ रे  हुना भी न सिर्फ  मीं  सेइं  साथी रेइतां पन खास के रतां
ज़ैखन अवं दू र भोताईं फिरी भी डरते राथ ते थरकते अपने मुक्तरू कम पूरू के रते गाथ। [G5156 tromos ⚑]

[G5401 phobos ⚑] [G4991 soteria ⚑]

आपणा उद्धार आपू बणाओ = डर ते कम्पन सेत्थें।

(म्हारे  निजी विचार — कम्पणा है ट्रो मोस (G5156, trembling): डर दे  कनै औंदा शुद्धरा। ऐ तुसाड़ा अपणा उद्धार है जो तुस सम्भाल्ला दे ; इसा जो डर
कनै कम्पणा साथेइ सम्भाल्ला।)

समापन

Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

प्रभु दा डर समझ → परमेश्वर दा ज्ञान लब्भ।

Psalm 103:17 ↗ read this in your Bible

प्रभुऐ दी दया = हमेशा दियां हमेशां तगर उं पर जुऐ उसते डरदे न।

(मेइं  निजी विचार — हुण सारी गल्ल कट्ठी करा। यहोवा दा डर बुद्धि दा शुरू आह। यहोवा बुद्धि दिन्दा, उ धर्मियां कन्नै जोड़ी रखदा; ते जेह्‌ड़ा कोई चांदी
सांह उस ते तोपां तोपां तोपदा, उ यहोवा दे  डर गी समझग ते परमेश्वर दे  ज्ञान गी पाग। एह् डर तां आह् जे बुरे  नाल नफरत करनी। एह् डर जिन्दगी दे  पासै
लेई जांह। जेह्‌ड़ी कलीसिया इसदे  च चलदी, उ बधोंदी आह्, ते पवित्रता इसदे  च पूरी होंदी आह्। ते जिन्हां गी उस दा डर आह्, उंदे  उप्पर यहोवा दी दया
सदा ते सदा तगर आह्। यहोवा दा डर कोई न्हेरा बूह् नेईं आह्; एह् तां उसदी दया दा बूह् आह्। ओथी शुरू करा।)

अभ्यास प्रश्नोत्तरी

1. Psalm 111:10 — यहोवा दा डर इक ग्याना दा शुरुआत है:
a) ज्ञान
b) समझ
c) बुद्धि (wisdom)

2. मत्ती 10:28 — बल्के  तैस करां डरा ज़ै नाश के रि बटते:
a) आत्माई ते जानी दुइने नरके  मां
b) sharir, par atma nahin

c) आत्मा, ना कि शरीर

3. Proverbs 2:4 — तेस जो चांदी करा तरअ टोल, ते तेसा जो लब कर जीह् गुप्त धन जो:
a) khré soñu

b) लकोआ खज़ाने
c) कीमती पत्थर

4. नीतिवचन 2:6 — कजागा यहोवा ग्यान दिन्दा ऐ: उंदे मुऐं  थमां निकळदा ऐ:

a) गि़यान ते सिखलाई
b) सल्लाह ते बल
c) ग्यान ते समझ

5. नीतिवचन 8:13 — यहोवा दा डर ऐ:

a) burai naal nafrat karnu

b) बुराईआ थमां हटना
c) बुरैई ला डेह्रुण

6. प्रेरितों  9:31 — प्रभुएरे  डरे  मां ते पवित्र आत्मारे  शैन्ति मां च़ लती, कलीसियां थीं :
a) बड्डा कित्ता गिया
b) खिन्ड़ी-बिखरी
c) बड़ोई गेई

7. सभोपदेशक 12:13 — परमेश्वरैं  गी डर करो, ते उदे हुक्मां गी मानो: की जे एह् ऐ:



a) गिआने दा शुरू
b) मैह्‌रे  पूरे  फर्ज़
c) गुणी लोकाँदा नतीजा

ANSWER KEY: 1-c, 2-a, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

इह्  अध्ययन कठें -कठें  बंडदा ऐ

शुरुआत कन्नैं  मिलदियां: नीतिवचन 1:7 च लिखा है कि परमेश्वरै दा भय ज्ञानै दी शुरुआत है, ते नीतिवचन 9:10 च लिखा है कि एह्  बुद्धि दी शुरुआत है — दुइयां
शुरुआतां गी अगल-बगल रखा ते फर्क  खोजा।

इक पूरा अध्याय एह्दे लेई  खोज करदा ऐ: अय्यूब 28 पुछदा ऐ कि गियान कित्थू मिलग, ते आखिर च कहन्दा ऐ, प्रभु दा डर, ओई  गियान ऐ (अय्यूब 28:28)।

हुण खजाना के ह्ड़े तरीके  लुकाया होया ऐ: उसे लुकाए खजाने वांगु तलाश करो (PROV. 2:4), जेह्ड़ी अग्गे जाइयां उस च ज्ञान ते बुद्धि दे सारे खजाने लुकाए न
(COL. 2:3) तक पुज्जदी ऐ।

आत्मा शाखा उप्पर कतरां टिकदा है: ज्ञानै दी आत्मा उस उप्पर टिकणी (यशा. 11:2) — तेस्सुं टोल़ो  जिस उप्पर ज्ञानै दी आत्मा टिकदी है।

जेकर तुसां गे नि ऐ त कन्नै  हासल करना: जेकर तुसां चा कोई  गे बुद्धि नि ऐ, तां सै परमेश्वरे थमां मंगे, जेड़ा सारे मनुक्खां गी उदारता कन्नै  दिन्दा ऐ, ते दोष नि लांदा
(याकू ब 1:5)।
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